MEMORANDUM O SPOLUPRACI
Vv oblasti radiacnej ochrany

uzavreté podla § 51 zakona €. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni neskorsich predpisov

Nazov:

Sidlo:
Statutarny organ:

ICO:
IC DPH:
Kontaktna osoba:

(dalej len ,,MD SR¥)

Nazov:

Sidlo:
Statutarny orgéan:

ICO:
IC DPH:
Kontaktna osoba:

4

(dalej len ,,UVZ SR*)

(dalej len ,,Ob¢iansky zakonnik*)
(d’alej len ,,memorandum®)

medzi nasledovnymi stranami memoranda:

Ministerstvo dopravy Slovenskej republiky

Namestie slobody 6, 810 05 Bratislava

PhDr. Juraj Lovasik , MPH, generalny tajomnik sluzobného turadu
povereny ministrom dopravy Slovenskej republiky v Organizacnom
poriadku Ministerstva dopravy Slovenskej republiky

30416094

SK2020799209

RNDr. Darina Palenikova, MPH

tel.: + 421 2 594 94 707, email: darina.palenikova@mindop.sk

Urad verejného zdravotnictva Slovenskej republiky

Trnavska cesta 52, 826 45 Bratislava

MUDr. Mgr. Tatiana Cerveiiova, MPH, MHA — hlavny hygienik
Slovenskej republiky

00 607 223

SK2020878090

RNDr. Veronika Drabova, PhD.

tel.: + 421 2 492 84 251, email: veronika.drabova@uvzsr.sk

(MD SR a UVZ SR dalej spoloéne ako ,,strany memoranda®)

Preambula

Memorandum je prejavom vodle stran memoranda rozvijat' spolupracu, reSpektujic

principy vzajomnej dovery a porozumenia v oblasti praktického uplatiovania zdkladnych
principov radiacnej ochrany.
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Strany memoranda uvedomujic si  zodpovednost, zdoraznujuc  dolezitost
a nevyhnutnost’ spoluprace a partnerského pristupu, sa zhoduji na potrebe prepojenia
teoretickych vedomosti a praktickych sktsenosti ziskanych pocas vykonu Statneho
dozoru v oblasti radia¢nej ochrany a po¢as monitorovania radia¢nej situacie na uzemi
Slovenskej republiky, vratane vyuzivania novych technolégii.

Strany memoranda zdiel'aju zaujem podporit’ vzajomna expertiznu i vzdelavaciu
spolupracu, koordinovat’ a organizovat’ spolocné aktivity na narodnej a medzinarodne;j
urovni s cielom udrziavat uroven radia¢nej ochrany obyvatel'stva, pracovnikov,
pacientov ako aj zivotného prostredia na ¢o najvyssej moznej urovni a sucasne jednotne
presadzovat’ spolocné zaujmy V oblasti radia¢nej ochrany.

Clanok |
Ukel memoranda

Strategické smerovanie radiacnej ochrany v Slovenskej republike je v stilade so zdmerom
vlady Slovenskej republiky priblizovat’ Slovensku republiku v kI"i¢ovych parametroch
k najlepsim Standardom Eurdpskej tinie. Strany memoranda maju zaujem spolupracovat’
podla zasad vzajomného porozumenia, vzajomnych vyhod, spolo¢nych zaujmov, cielov
a vzajomne sa dopliajucich &innosti.

Utelom tohto memoranda je vzajomna spolupraca stran memoranda Vv oblasti radia¢ne;
ochrany, a to najmi, nie vSak vyluéne v oblasti teoretického, legislativneho ako aj
praktického uplathovania radia¢nej ochrany zaloZenej na zadkladnych principoch
radiacnej ochrany.

Zamerom tohto memoranda je vytvorit podmienky pre naplnenie ciela, ktorym je
podpora vzajomnej spoluprace podl'a odseku 1 a 2 tohto ¢lanku memoranda.

Clanok 11
Predmet spoluprace

Strany memoranda sa dohodli na vzajomnej spolupraci V rozsahu svojich kompetencii
stanovenych vSeobecne zavdznymi pravnymi predpismi, najmd, nie vSak vylucne,
v nasledovnych oblastiach spolo¢ného zaujmu:

a)  poskytovanie informacii a participovanie odbornikov UVZ SR a MD SR na
podujatiach organizovanych MD SR, alebo UVZ SR Vv oblasti radiaénej ochrany
a zaistenia bezpecnosti radioaktivnych ziari¢ov,

b)  spolupraca na implementacii poziadaviek dokumentov Medzinarodnej agentury pre
atomovu energiu ,,Code of Conduct on the Safety and Security of Radioactive
Sources* a ,,Guidance on the Import and Export of Radioactive Sources”, kKu
ktorych plneniu sa Slovenska republika zaviazala,

C)  spolupraca na implementacii odportacani a navrhov medzinarodnych hodnotiacich
misii v oblasti radia¢nej ochrany, akymi su napr.:

- vytvaranie programov na vzdelavanie a na vycvik in§pektorov radia¢nej ochrany,
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Awbhe

- priprava komplexného inSpekéného programu V nosnych oblastiach vykonu
Statneho dozoru, vratane postupov v ramci radia¢nej monitorovace;j siete Slovenskej
republiky,

- vytvorenie postupov na nezavislé vySetrovanie radia¢nych mimoriadnych udalosti,

d) poskytovanie prognéz na podporu rozhodovania o ochrannych (neodkladnych
anaslednych) opatreniach pri uniku radioaktivnych latok ohrozujucich
obyvatel’stvo a Zivotné prostredie,

e) poskytovanie informacii a participovanie zamestnancov Utvaru veduceho
hygienika rezortu, oddelenia radia¢nej ochrany MD SR na odbornych a vedeckych
podujatiach organizovanych UVZ SR Vv spolupréaci s Medzinarodnou agentiirou pre
atobmovu energiu ako aj na d’alSich narodnych, regionalnych aj medzinarodnych
projektoch v oblasti radia¢nej ochrany a zaistenia bezpecnosti radioaktivnych
ziari¢ov,

f)  zdielanie informécii ziskanych pocéas vykonu statneho dozoru v oblasti radiacne;j
ochrany, ktoré by mohli mat vplyv na vykon S§tatneho dozoru iného organu
radiacnej ochrany,

g) spolupraca formou vzajomnych konzultacii, poskytovanim nezavislych expertiz,
analyz a metodickej podpory.

Clanok I11
Vyhlasenia

Strany memoranda vyhlasuju, Ze st si vedomé skutocnosti, Ze na zaklade tohto
memoranda, ani v stvislosti s nim im nevznikaji ziadne vzajomné finan¢né zavazky.
Pocas celej dizky trvania spoluprace na ziklade tohto memoranda sa kazda strana
memoranda zavdzuje poskytnut’ druhej strane memoranda dostatoént sucinnost
nevyhnutnl na riadne plnenie tejto spoluprace.

Clanok IV
Trvanie a zanik memoranda

Memorandum sa uzatvara na dobu neurcitu.

Toto Memorandum je moZné ukon¢it’ pisomnou dohodou stran memoranda.
Memorandum mdéze vypovedat’ ktordkol'vek zo stran memoranda bez uvedenia dovodu.
Vypovedna lehota je pre kazdu stranu memoranda 2 (dva) mesiace a zac¢ina plynut’ prvym
diiom kalendarneho mesiaca nasledujiceho po doruceni vypovede druhej strane
memoranda.
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Clanok V
Doverné informacie a ochrana osobnych tidajov

Vsetky informacie, ktoré si strany memoranda pre splnenie predmetu tohto memoranda
navzajom poskytli po¢as predzmluvnych rokovani sa povazuju za doverné a poskytnut’
tieto informacie tretej osobe méze strana memoranda len po predchadzajicom pisomnom
stihlase druhej strany memoranda (d’alej len ,,doverné informacie). Doverné informacie
sa zavdzuje chranit’ ako vlastné, vyuzivat’ ich len v stvislosti s plnenim predmetu tohto
memoranda, nezneuzivat a nespristupnit’ ich tretim osobam. Doverné informacie nemozu
byt spristupnené tretej osobe bez vyslovného predchadzajiceho pisomného suhlasu
ostatnych stran memoranda, ak z tohto memoranda nevyplyva inak. Za doverné
informacie sa na ucely tohto memoranda povazuju aj vSetky informacie, idaje alebo iné
skuto¢nosti, o ktorych sa strana memoranda dozvedela na zaklade alebo v spojeni s tymto
memorandom.

Kazda strana memoranda je povinna, ak toto memorandum alebo prislusné osobitné
predpisy neustanovuji inak, zachovavat mlcanlivost’ o dovernych informaciach a je
povinna zabezpecit', aby ziadna doverna informacia nebola spristupnena bez stihlasu
ostatnych stran memoranda, a to ¢i uz Gplne alebo Ciasto¢ne, tretej osobe.

Tento zavidzok mlc¢anlivosti plati aj po ukonéeni tohto platnosti memoranda.

Povinnost’ ml¢anlivosti sa neuplatiiuje v pripade, ak strana memoranda zodpovedne
preukaze, ze:

a) je povinna predmetni dovernu informaciu spristupnit’ alebo zverejnit’ na zaklade
zakona alebo

b) doverna informacia sa stala v§eobecne znamou.

Povinnost mlcanlivosti sa nevztahuje na oznamenie kriminality alebo inej
protispolocenskej ¢innosti ani na vypoved’ v trestnom konani alebo v konani pred sidom.
V pripade, ak strana memoranda ma v umysle doverna informaciu spristupnit’, je povinna
0 tom bez zbyto¢ného odkladu dostatoéne vopred informovat’ ostatné strany memoranda.
Za porusenie povinnosti ml¢anlivosti sa nepovazuje:

a) ak je doverna informacia spristupnena v potrebnom rozsahu pravnemu zastupcovi,
daitovému poradcovi alebo auditorovi ucastnika dohody, ak tieto osoby budu
preukazatel'ne zaviazané ucastnikom dohody k povinnosti ml¢anlivosti;

b) zverejnenie memoranda v Centralnom registri zmliv vedenom Uradom vlady
Slovenskej republiky podla § 47a ods. 1 Ob¢ianskeho zakonnika v spojeni s § Sa
ods. 1 a 6 zdkona ¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informéacidm a o zmene
a doplneni niektorych zakonov (zdkon o slobode informdcii) v zneni neskorSich
predpisov (d’alej len ,,zakon €. 211/2000 Z. z.%).

Strany memoranda a ich zamestnanci su povinni pri spracuvani osobnych udajov
fyzickych osob postupovat v sulade s nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU)
2016/679 z 27. aprila 2016 o ochrane fyzickych 0sob pri spractivani osobnych tdajova 0
vol'nom pohybe takychto udajov, ktorym sa zruSuje smernica 95/46/ES (vSeobecné
nariadenie o ochrane udajov) a so zdkonom ¢. 18/2018 Z. z. o ochrane osobnych udajov
a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov. Spractivané
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10.

11.

3.

osobné udaje st strany memoranda povinné chranit’ pred ndhodnym alebo nezdkonnym
zni¢enim, stratou, zmenou alebo neopravnenym poskytnutim a zachovavat’ mlcanlivost’
o vSetkych osobnych udajoch, s ktorymi pridu do styku v suvislosti s plnenim povinnosti
podla tohto memoranda. Povinnost’ zachovavat’ ml¢anlivost’ podla tohto odseku trva aj
po ukonceni alebo zaniku tohto memoranda.

Strany memoranda maji zavedenu $tandardna ochranu osobnych tdajov, ktora spociva
V prijati primeranych technickych a organizacnych opatreni na zabezpecenie spracuivania
osobnych udajov len na konkrétny cel, minimalizacie mnozstva ziskanych osobnych
udajov a rozsahu ich spractivania, doby uchovavania a dostupnosti osobnych tdajov.
Strany memoranda informacie a daje, na ktoré sa vztahuje ochrana osobnych tudajov,
poskytnu len osobe, ktorej sa tykaju.

Informacie a udaje, na ktoré sa vzt'ahuje ochrana osobnych tidajov, sa poskytnu stdu,
prokuratire alebo inému orgdnu Statu na ucely plnenia jeho uloh podla prislusnych
osobitnych predpisov alebo na ucely odhalovania, vySetrovania a stihania trestnych
¢inov.

Clanok VI
Oznamenia a dorucovanie

Ak nie je v tomto memorande uvedené inak, akakol'vek komunikacia a akékol'vek
oznamenie podl'a memoranda musi mat’ pisomnt formu a musi byt doru¢ené stranam
memoranda na adresu uvedent v zahlavi jednym z nasledujtcich sposobov:
a) osobne,
b) doporucenou postou alebo kuriérom alebo
c) elektronickou postou.
Ak neexistuje dokaz o skorSom doruceni, komunikacia alebo oznamenie je povazované
za dorucené pokial je:
a) dorucované osobne, v pracovny defi nasledujuci po zanechani na adrese danej
strany memoranda;
b) zasielané kuriérom alebo doporucenou postou, v pracovny den nasledujuci po dni
dorucenia,
) dorucenia na adresu danej strany memoranda; a
d) dorucované elektronickou postou, v pracovny den nasledujici po dni doru¢enia na
emailovu adresu danej strany memoranda. Za deni dorucenia sa povazuje aj den, v
ktory strana memoranda, ktora je adresatom, bez riadneho ddévodu odoprie
doruc¢ovanti komunikaciu alebo oznamenie prevziat,, alebo v ktory marne uplynie
ulozna doba pre vyzdvihnutie si zasielky na poSte, alebo v ktory je na zasielke,
dorucovanej postou strane memoranda, preukazatene zamestnancom posty
vyznacend poznamka, ze ,,adresat sa odst’ahoval®, ,,adresat je neznamy*, alebo iné
poznamka podobného vyznamu, ak sa sti€asne takéato pozndmka zaklada na pravde.
Komunikacia a ozndmenia budu zasielané na adresy uvedené v zahlavi alebo na takt inu
adresu, k rukam osoby alebo na emailova adresu, ktoré prislusna strana memoranda
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pisomne oznami druhej strane memoranda najmenej sedem (7) dni pred odoslanim takejto
komunikécie alebo oznamenia.

Clanok VII
Pravna nezaviznost’

Na vyluc¢enie akychkol'vek pochybnosti plati, ze memorandum nie je navrhom na
uzavretie zmluvy podla § 43 Obcianskeho zakonnika v zneni neskorSich predpisov a ani
zmluvou o buducej zmluve, a teda nezakladéd a ani v budicnosti nezalozi Ziadne pravne
alebo zavdzné vztahy medzi stranami memoranda (s vynimkou zodpovednosti
definovanej v ¢lanku V), nenahradza ziadnu zmluvu alebo dohodu medzi stranami
memoranda.

S vynimkou zodpovednosti definovanej v ¢lanku V tohto memoranda, strany memoranda
nenesu zodpovednost’ za akékol'vek vyslovné alebo nevyslovné zavizky, straty, Skody
alebo inti ujmu v akejkol'vek podobe, ako ani naklady voci inym stranam memoranda,
ktoré vzniknu strandim memoranda Vv stvislosti s vykonavanim spoluprace definovanej v
¢lanku II tohto memoranda.

Ziadne ustanovenie memoranda nemozno vykladat’ v stilade s pravnym poriadkom ako
vzdanie sa akéhokol'vek prava/pravneho naroku, ani uznanie, pripustenie, konstatovanie
a/alebo suhlas s akymkol'vek porusenim akéhokol'vek pravneho poriadku vratane Zmluvy
0 fungovani Europskej tnie.

Memorandum nema ziadny vplyv na prava a povinnosti stran memoranda vyplyvajtce
z inych zmluvnych zavizkov medzi stranami memoranda, ako aj zo zmluvnych zaviazkov
S tretimi Stranami.

Strany memoranda vyhlasuju, Ze ods. 1 az 4. tohto ¢lanku memoranda nemaju vplyv na
zamer stran memoranda sledovat’ a naplnit’ ucel tohto memoranda.

Clanok VIII
Zavereéné ustanovenia

Toto memorandum je mozné menit’ alebo dopliat’ na zaklade vzajomnej dohody stran
memoranda, iba pisomnymi a oCislovanymi dodatkami podpisanymi opravnenymi
zastupcami obidvoch stran memoranda.

Toto memorandum nadobuda platnost diiom jeho podpisanim oboma stranami
memoranda a t¢innost’ diiom nasledujicim po dni jeho prvého zverejnenia v Centralnom
registri zmluv vedenom Uradom vlady Slovenskej republiky v stlade s ustanovenim § 5a
zakona 0 slobode informacii v spojeni s ustanovenim § 47a Obc¢ianskeho zdkonnika.
Prava a povinnosti stran memoranda, ktoré nie st upravené v tomto memorande, sa riadia
vseobecne zaviznymi pravnymi predpismi platnymi a u€¢innymi v Slovenskej republike.
Strany memoranda sa zavézuju, ze vSetky spory vzniknuté z memoranda budu prednostne
riesit’ vzajomnou dohodou.
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5.  Toto memorandum je vyhotovené v 4 (Styroch) rovnopisoch s platnostou originalu,
z ktorych kazda strana dostane 2 (dva) rovnopisy.

6.  Strany memoranda vyhlasuju, ze su plne sposobilé na pravne ukony, ze ich zmluvna
vol'nost’ nie je ni¢im obmedzena, Ze toto memorandum neuzavreli ani v tiesni, ani za
napadne nevyhodnych podmienok, Ze si obsah tohto memoranda dokladne precitali a ze
tento im je jasny, zrozumitelny a vyjadrujici ich slobodnu, vaznu a spolo¢nu vol'u, a na
znak suhlasu ho podpisuju.

V Bratislave, dina MUDr. Mgr. Tatiana Cerveiiova, MPH, MHA
hlavny hygienik Slovenskej republiky
zaUVZ SR

V Bratislave, dna PhDr. Juraj Lovasik, MPH
generalny tajomnik sluzobného uradu
za MD SR
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